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plicita. Cgni infrazione costituirg un evidente abuso & comportera il risor cimento del danni subiti.

fatta riserva di tutti 0 diritti derivonti da brevett o modelli.
Copying of this document and giving it fo others ond the use or communication of the contents thereof, are forbidden without express

autharity. Contravention of this restriction will constiiule on evident obuse ond result in o liohility fo the payment of domaoges. Al rights
are reserved in the event of the granl of patent or registrafion of o ufility model or design. This document is the subject of copyright.

Non e permesso consegnore o ferzi o riprodurre questo documento, ne utilizzame il confenuto o renderlo comungue nato a terzi
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autorisation expresse. Tout manquement a cette regle constife un abus evident et expose son oufeur ou wersement de dommeages ef

interets. Tous droits de propriete industrielle reserves, notamment en matiere de brevets et de modeles.
nicht ausdruecklich zugestanden.  Zuwiderhandlungen stellen einen offensichtlichen Misshrauch dar und verpflichten zu Schodenersafz.

Toute Communication ou reproduction de ce document, toute exploifation ou communication de son caontenu sant interdies, souf
Alle Rechte fuer den Full der Patenterteilung oder Gebrouchsmuster-Eintragung vorbehalten.

Weitergobe sowie Vervielfoeltigung dieser Unferloge, Verwertung und Mitteilung ihres Inhalts nicht gestottet, soweit

WABCOC-NO. SWITCH PRESSURE TYPE OF SWITCH /COLCR THREAD . CIND1CAT] Tl )
WABCO-NR. SCHALTDRUCK SCHALTERTYP /FARBE GEWINDE R UNDoN N i ANGABE BpT 1oNaLy oAt
NO.WABCO PRESSION DE COUPURE TYPE DE CONTACTEUR /COULEUR FILETAGE NUMERO DU CLIENT (INDICATION FACULTATIVE)
NC.WABCO PRESSIONE D “INTERRUZIONE, TYPO DI INTERRUTTORE /COLORE FILETTATURA NUMERO CLIENTE C(INDICAZIONE FACOLTATIVA)
441 014 001 0 2.0 £0.2 bar NOC / RED X1
© 6.3x0.8 IEC-60760 COLOR: RED / GREEN DATE OF MANUFACTURE
441 014 002 0 1.0 £ 0.2 bar NOC / RED X3 CuZn37, . Ag FARBE : ROT / GRUEN HERSTELLDATUM
i . COULEUR: ROUGE / VERT DATE DE FABRICATION
441 014 004 0 9.5 £0.6 bar NCC / GREEN X1 19.2:I:1© s COLORE:  ROSSO / VERDE DATA DI FABBRICAZIONE
441 014 005 0 2.0 £0.2 bar NOC / RED X3
441 014 006 0 2.0 £0.2 bar NCC / GREEN X1 ©E @‘) IS E—
441 014 007 0 3.0 £0.3 bar NOC / RED X3 0 H
L)
441 014 008 0 4.2 40,4 bar NCC / GREEN X3 . e
441 014 009 0 4.0 £0.4 bar NOC / RED X3 ! ] ——— /\ m—
441 014 010 0 0.3 £0.1 bar NCC / GREEN X1 v I | * ﬂ;j WABCO WABCO-NO. | SWITCH PRESSURE
BIRITRIER i/ oree ( o N X B O o S
441 014 013 0 4 1 +0. 4 bar NCC / GREEN X | WABCO NO.WABCO PRESSIONE D' INTERREIONE
| $23.840.15 |
441 014 014 0 4.5 £0.5 bar NCC / GREEN X1 o I BRI-NUMBER ACCORD TG JED-225
441 014 015 0 5.0 £0.5 bar NCC / GREEN X1 PRI-KENNZAHL NACH JED-225
NOMBRE PRI SUIVANT JED-225
441 014 017 0 4.0 £0.4 bar NOC / RED X © NUMERQ PRI SECONDOD JED-225
12.84C.2 —
441 014 018 © .2 £0.2 bar NCC 7 GREEN X1 © = - ADJUSTMENT SCREW FIXED WITH LOCKING VARNISH
441 014 019 0 0.15 £0.1 bar NOC / RED X EINSTELLSCHRAUBE MIT LACK GESICHERT
LA VIS D‘AJUSTEMENT EST FIXEE AVEC DU VERNIS DE BLOCAGE
441 014 020 0 2.0 £0.2 bar NCC / GREEN X3 ] LA VITE DI AGGIUSTAMENTG FISSATA DAL BLOCCAGGIO VERNICE
441 014 021 0 0.5 £0.15 bar NOC / RED X1 <
441 014 022 0 6.0 0.6 bar NOC / RED X1 %
441 014 023 0 2.5 £0.3 bar NOC / RED X1 ‘
441 014 024 0 .0 £0.2 bar NOC / RED X1
441 014 025 0 6.0 0.6 bar NCC / GREEN X1
441 014 026 0 4.5 £0.5 bar NOC / RED X1 X | Y 0 X3
441 014 029 0 5.0 £0.5 bar NOC / RED Xl o &
o
441 014 032 0 5.2 £0.5 bar NCC / GREEN X1 i ?I H 3o
441 014 Q40 0 3.0 £0.3 bar NOC / RED Xl EIE m‘ ~ | EIIJ m‘
441 014 061 0 5.7 £0.6 bar NCC / GREEN Xl P ——l : §§// ]
441 014 072 0 6.6 +0.6 bar NCC / GREEN X i - i
441 014 073 0 5.5 £0.6 bar (©) NOC / RED X| 3 i @88R! |,__ 3
441 014 083 0 0.3 £0.1 bar NCC / GREEN X2 M12x1,5 - — | s i e PN 158
Wexl.o -
441 014 100 0 O0.15 £0.1 bar NOC / RED X2 B2040.1 o
441 014 101 ¢ 4.5 £0.5 bar NCC / GREEN X2 o o
441 014 102 0O 5.5 £0.6 bar NCC / GREEN X2
441 014 104 0 0.5 £0.15 bar NOC / RED X2
441 Q014 105 0O 5.7 £0.6 bar NCC / GREEN X2
DEGREE OF PROTECTION: BODY: ELECTRIC TERMINALS: * SEALING SURFACE #¥ THREAD UNDERCUT: #xx FITTING DIMENSIONS OF MATING COMPONENT ACCORDING TO:
SCHUTZART: DIN 40050 GEHAEUSE: 1P 60 ELEKTRISCHE ANSCHLUESSE: 1P 00 DICHTFLAECHE GEWINDEFREISTICH: DIN 3852 -A ANSCHLUSSMASSE AM GEGENSTUECK ENTSPRECHEND: DIN 2353
DEGRE DE PROTECTION: BOITIER: BORNES ELECTRIGUES: SURFACE D’ ETANCHEITE RAINURE DE FILETAGE: LES DIMENSIONS DE LIAISON DU PENDANT SONT SUIVANT:
GRADO DI PROTEZIONE: CORPO: MORSETTI ELETTRICI: SUPERFICIE DI TENUTA GOLA DI SCARICO: DIMENSIONI DI ATTACCG DEL PEZZC CORRISPONDENTE SECONDO:
SWITCH WITH PROTECTIVE SLEEVE (897 750 342 4) AND CABLE OF @ 5-0.5:
SCHALTER MIT SCHUTZHUELLE (897 750 342 4) UND KABEL MIT @ 5-0.5: 1P 65
INTERRUPTEUR AVEC GAINE DE PROTECTION (897 750 342 4) ET CABLE D'UN & 5-0.5:
INTERRUTTORE CON GUAINA DI PROTEZIONE (897 750 342 4) E D'UN CAVO DI UN @5-0.5:
WORKING PRESSURE: EXCESS PRESSURE: BURSTING PRESSURE: NOC © NCC — 1
BETRIEBSDRUCK: max. 12 bar  UEBERDRUCK: 16 bar BERSTDRUCK: 30 bar
PRESSION D'UTILISATION: SURPRESSION: PRESSION DECLATEMENT:
PRESSIONE DI ESERCIZIO: SOVRAPRESS | ONE : PRESSIONE DI SCOPPIO:
WORKING TEMPERATURE: . . MED | UM: AlR NORMALLY OPEN CONTACT NORMALLY CLOSED CONTACT
BETRIEBSTEMPERATUR: -40°C. . ... +80°C MED | UM: LUFT SCHLIESSER OEFFNER
TEMPERATURE D'UTILISATION: FLUIDE: AlR CONTACT A FERMETURE CONTACT A OUVERTURE
TEMPERATURA DI ESERCIZIO: FLUTDO: ARTA CONTATTO DI CHIUSURA CONTATTO DI APERTURA
TORQUE : NOMINAL VOLTAGE:
ANZUGSMOMENT : max. 30 Nm (MI2x1.5) / max. 18 Nm (MIOxI) NENNSPANNUNG: 12 V[ 24V DC
COUPLE DE SERRAGE: TENSION NOMINALE:
COPPIA DI SERRAGGIO: TENSIONE NOMINALE: Genercl Specification:  JED-334-0 Copyright WABCO®
SWITCHING CAPACITY: Further Technical Dota: 441 014 401 O Dofe | Signafure WABcn
SCHALTLEISTUNG: 4 max. 30 W (BE! OHMSCHER LAST) /X1 max. 5 W (BEI RELAIS LAST) Doc. Code: Q35 [seet: 1 T x 2010_03_17”1”“” e PRESSURE SWITCH
POUVOIR DU COUPRE: General Tolerances JED-261 Tcied DRUCKSCHALTER
CAPRCTTA DEFL™ INTERRLIONE: e o i prensers (= o | 7o00-05-17 | eioh | INTERRUPTEUR DE PRESSION PNEUMATIQUE
SURFACE PROTECTION ACCORDING TO: > 20> 180 Exper
OBERFLA CHENSCHUTZ NACH: JED-256-5 vee o lesolemole amls aoo] < Looges INTERRUTTORE A PRESSIONE PNEUMATICO
PROTECTION DE SURFACE SELON: = 0.5 0 15 50 Mass Scale Material ho. %qmgfdﬂrsf iLssue: 20[}6;(;6-?6
PROTEZIONE DELLA SUPERFICIE CONFORME A: ‘ . | 0.064 o.Code | Longuoge | Shee
Medium 102023040 £3 AR I FY
e | 20 [ 55 |50 | 65 SR TR 441 014 401 0 033 | ML | 11
Tapped Holes acc. JED-182 ECN-Mo. Revision Techn. Resp. Replecement for
1) Taleronce Closs Applied Crossmarked 'L\ 2 Pro/E a@ 151928 10x C 5020_EM 884 038 402 0
< | 7 |”| ) ) ) ) ! ) ) ) ) !
== 100mm ="
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